
ÚlR
Hlevuí město Proha zastoupené oľganlzací ROPID
Regionĺĺlní organizĺltor kaäké integrované dopľavy
se sídlem Ryťřská l0, t l0 00 Praha 1,

R6PID 3e iĺspuvt<ovĺ organizace zapsaná v Registľrr ekonomických subjektů u ČsÚ a není
plátcem DPH 1ďizovací listina vydaná Radou hlavního města Prďry usnesením č. 1551 ze dne

l212.2ooo,ve znění usneseĺrí Zastupitelstva hlavního města Prahy é.30l4l ze dne 31.5.200l a ě.

0a25 zeđne l2.l2.2ffi2)
IČ:6M37359
DIČ:C7.60437359
bankowí spoiení: č. ú. 20009300M/ó000
zastoupeĺrá] 

- 
|- - - izace

(dále jen'prganizátoť)

CI

o
čsłp střední Čechy, a.s.
se sídlem U Přístaw 8I I, Brandýs łt/L-Stará Boleslav
uvedená v obchodním rejstřílal, vedeném u MS v Praze, odd. B., vložlu 1 1222
lČ:27616347 DIČ,: CZ2?6t6347
bank spojení: č. ti, 35-0681470277/0I00
zastoupená předsedou představenstva Ing. Miloslavem StudenovsĘłn
(ve všech věcech týkajících se této smlouvyje oprávněn jednat Ing. Jan Cermák' ředitel)
(dále jen,,dopľavceo')

uzavřely níže uvedeného dne, rněsíce a rolu tuto

Smlouvu o příspěvku na přenos dat v rómci projektu
opencard

o



I. ťIvodní ujednání
1) ROPID je příspěvková organizace bl. m. Prahy, založęnaňiz.ovaet listinou z25.Il.L993, odpovědná

za funkci PraŽské integrované dopravy (dale jen PID). Je pověře,lra uzavírráním smluv k zajištění
provozu PID s dotčenými obcemi, olĺresnĺmi úřady a dopravci v zastouperú hl. m. Prahy, kontrolou
jejich plnění, zajištěnÍ jednotného informaěního a odbavovacího systému PID'

II. Předmět smlouvy
l) PředrrĚtem této suilouvy je pľavidehý pľ{spěvek na dálkoý přcnos dal z a do odbavovacich zaŕlzcnl,

především seanmu zalsáz.arlých karet z důvođu akceptace bez.kontaktní čipové karty opencard
smluvnĺmi dopravci PID.

2) Přĺspěvek na dálkoý přenos dat budę poslrybrut za následujÍcích podmínek

a. Voáďo smluvního dopravce PID bude vybaveno dle standardů PID a je vybaveno frmkěním
%ÍtzeÍlmpro dálkové přeĺrosy dat. Vozidlo je vybaveno:

i' odbavovacím systémem Usv 24c a novějším schváleného t1pu

ii' zaÍ1zęnÍm pro dálkové přenosy đat doplněné o modul sledování aktuá'lní polohy
voziďa, který je prokazatelně schopeĺr komunikovat s Centrálním dopravně
informaěnĺm systémem (dále jen cEDIs)

iii. je vybaveĺr vnějšími orientacemi

iv. lmitřním iďonľraěním systémem (vnitřní informaění tablo, digitální hlásiě,
odpovídající počet označovaěů dle t1pu vozidla)

b. Dopravce posĘŕuje organizátorovi bezúplatně data potřebná pro sledování vozídel a
vyhodnocování pravidelnosti a informovanosti cestujících pro systém CEDIS

3) Seznam zakázaných karet si dopravce PID stahuje ze serveru Čsło SVT dohodnutým způsobem a
zpracováv& v dodaném softlvaru.

4) Nedílnou součástí této smlouvy bude příloha č.l, ktęní bude obsahovat sęznam voádel, které jsou

schválena oběma ričastníky této smlouvy a na něž může smluvní dopravce žádat přĺspěvek. Tato
příloba bude aktualizována každé čtwtletí na základě podání ädosti dopravce o zaŕazpnl do seanamu.

o

III. Sankce
1) V přĺpadě prodlení organizátora s platbou nebo její částí vuěi dopravcrim se organízátot zavaĄe

uhradit úrok z prodlení ve výši 0,05o/o dtužné částĘ zakaźdý i npoě,atý den pľodleĺrí o
2) V přĺpadě zjištěného neopnávněného čerpání příspěvku dopravce, se tento vystavuje smluwí pokutě

25 000,- Kč. Neoprávněným čerpaním je myšleno ěerpfuií pfispěvku na nevybaveĺré vozidlo,
výaz.ené voádlo, voáđlo odstaveiré z důvodu dlouhodobé opravy.

3) Dopravce se zavazuje kuhrazení smlumí polruty ve ýši 5 000,- Kě za v,aždý zjištěný případ
neoprávněĺré manipulace sezař[zaím pro sleđování polohy, kteľé jej vyřazuje z čiĺnosti.

IV. Poplatky

1) organizátoľ bude platit dopravci přísp'ěvek na provoz maximálně do výši 240,- Kě s DPH
(slovy dvěstěčĘřicetkorunčeskýcĘ za měsíc ato zavozidlo vybaveĺré đle článku II. odst. 2)

2) orgaÍúz'ätoÍ bude platit cenu dle odst.l. tohoto článku na zźůĺlladě daĺioých đokladů
vyhotoveĺrých dopravcem. Dopľavce vystaví daňoý doklad nejpozđěji do 14 đní po
ukončení rozlrodného období. organizátor uhradí předložený daňový đoklad do 14 dní ode
dne jeho doručení. Vroce 2009 bude fakturováľlo souhrnně zal. až III. ětrrrtletí a dále pak
samostatně lv.čtwtletí. Po l.l.2010 se za rozhodné období považuje vždy jednotlivé ětvĺtletí
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příslušného roku. BudeJi dopľavceĺrr hĺazena ěĺístka nižší než je uvedeno v odst.l tohoto
čláÍ'ku, bude mu uhrazeĺra jen tato částka.

3) Daňové doklady vystavené dopravci budou mít splatnost 14 dnů. Po jejich vystaveĺrí budou
oľganizátorovi bez zbyteěného prodlení odesláĺry na adľesu uvedenou v zźú:1ravi této smlouvy.

4) Souěastí daňového dokladu musí bý příloha obsahující seznam faktur od provozovatele
spojeĺrí, kteľý pro dopravce zajišťuje přenos dat. Bez tohoto dokladu nebude příspěvek na
vozidlo rrhrazeĺr' organizátoľ je oprávněn u dopravce provádět konEolu faktuľ od
pľovozovatele spojení uvedených v příloze k daňovérnu dokladu.

5) V případě nespnívně či neuplně vystaveného daňového dokladu dopravcem bude đaňový
doklad pokládáĺr za neplatrý' To, Že daňový doklad je organizátoľem pokládán za nąlabrý,
oznámí organizrĺtor dopravci nęroďeĺrě po doručení daňového dokladu. Dopľavce vystaví
doklad opravený a lhůta splatnosti bude znovu 14 dÍ'í.

V. Platnost a účĺnnost smlouvy

1) Smlouva se uzavírá na dobu nerľěitou.

2) Smlouva nabývá platnosti 1.1.2009. Jakékoliv aněny či dodatky smlouvy mohou bfi
prováděny pouze písernně foĺmou číslovaných dodatků.

3) Smlouvu lze ukonöit písemnou dohodou smluvních sEaĺr ke dni uveđenému v dohodě, jinak
je stanoveĺra výpovědní lhůta na 3 měsíce a počíná běŽet prvním dnem následujícího
kaleĺrdrářního měsíce po doručeĺrí výpovědi đľuhé smluvní straně.

4) Každá ze smluvních strarr může od smlouvy píseľrně odstoupit, porušĹ1i smluvní strana
podstatným způsobem povinnost vyplývající z této smlouvy ěi z obecĺrě zźtvauĺých právních
předpisů. odstoupením se smlouva ruší ke dni, kdy bylo odstoupení doručeno druhé smluvní
straně. odstoupivší subjekt však nesĺní ohrozit chod, správu a funkčnost opencard. Musí bý
zajištěna kontinuita přeĺrosu seznamu zakźnaných karet.

YI. Zvltńštní ujednání

1) Smtuvní stany výslovně souhlasí s tím, aby tato smlouva byla vedena v Centální eviđenci
smluv (cEs) vedeĺré hl. m. Prahou, ktení je vďejně přístupná a která obsahuje údaje o
smlumích stranách, předmětu smlouvy, ěíselné označení této smlouvy a datum podpisu.

2) Smluvní staĺry prohlašují, Že slnrteěnosti uvedené v téŮo smlouvě nęovažují za obchodní
tajemství ve smyslu $ 17 obchodního zĺákoníku a uděĘí svolení kjejich llžitl a zvďejnění
bez stanoveĺrí jakýcłtkoli dďších podmínek.

o

3) Tato smlouva se vyhotovuje ve
jednom z nich.

V Praze dne /2 ą .lat
7'aoÍgLni".ĄgąRoPID R.FIĐ

Rvtířská 10
-'^- ^? Praha 1

dvou vyhotoveních, kažőä ze

VPrazedne Íą
za ČsAD sfiední Čechl
čsADsggffoy'*
,ľJlą"ffi;'

smluních stran obdrží po

ci1ła'Ć; íl

Ing. Miloslav Studeĺrovský
předseda přeđstavenstva
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pověřenýřízením ROPID
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Příloha č.1

Čsno střední čechy, a.s.
Seznam vozů pro datové přenosy
k datu 29.9.2009
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